
Valamikor régen egy
osztályba járt Apáthi

Imre, Kovách Aladár és
Magyar Bálint. Egy-két esz
tendővel túl a tizedik érett
ségi találkozón. 1939 má
jusában azután bemutatja
a Nemzeti Színház— Dajka
Margittal és Tímár József*
fel — a Feltámadás című
Tobztoj-regény színpadi
változatát, Kovách. Aladár
első színházi alkotását. S
ez altkor is csak úgy jöhe
tett létre, hogy a második
barátnak még az egyetemi
években készült dramati-
zálását — az első barát, az
ország első színházának ak
kor már jeles színésze, el
lopta ... $ bevitte dr. Né
meth Antalnak, az igazga
tónak. Kovách Aladár az
okos fondorlatról csak ak
kor szerzett tudomást, ami
kor már előtte volt a szer
ződés, csak alá kellett írnia,
s előleget vehetett föl.
Mindezt pedig a harmadik
barát beszéli el, amikor
kritikát ír a Feltámadás
bemutatóról .
Kovách AJaldár színházi

szűzbeszéde. Tolsztoj kézéi
ingva, egyértelmű siker A
korszak egyik legszebb elő
adása született. Dajka Mar
git és Tímár József remek
lésével; ugyanannyi elő
adást ért meg. mint a köz
vetlenül előtte bemutatottVII. Gergely. Németh Lász
ló drámája. A Nemzeti
Színház ekkor új darabot
kért a harmincegy éves író
tól.
így született meg és így

került közönség elé egy év
mű I va, 1940 decembéré
ben a Télj zsoltár, az Apá
czairól szóló Kovách Ala-
dár-dráma. ismét Tímár
Józseffel, dr. Németh Antal
rendezésében.
„Hazamegyek. Nekem

egy országot kell megépí
tenem betűből, könyvből,
széliemből** — mondja
Apáczai, még a dráma ele
jén, még Hollandiában,
ahol az imént mondott ne
met az utrechti egyetem
nek : nem lesz professzor
külhonban. Otthon, Erdély
ben fog tanítani. Apáczai,a valóságos, és a színjáték
rőalakja tevékeny hős, ha
zatérő hős.
András Is az, akinek
csak keresztneve van. ö
Az atyai háznak, Reraanfpk
Zsigmond költői drámájá
nak foalakja. ö dél-ameri
kai, afrikai és ausztráliai
bolyongásaiból tér haza.
Reményik Zslgmond

nem sokkal azután, hogy
visszaérkezett második
amerikai útjáról, a dor-
műndi szülői házban írta
meg Az atyai házat, alig
két évvel a Téli zsoltár pre
mierje után Ajánlottan beküldte a Vígszínház akkori
Igazgatójának, Harsónyi
Zsoltnak. s bámulatos
gyorsan választ kapott, po
zitívat! Az emlékezés logi
kátlan logikáját követő,
„formabontó** — s altkor
szinte forradalmian újnak
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HAZATÉRT
HŐSÖKRŐL

Az atyai ház. Simor Ottó (Hágen) é» Csíkos Sándor (And
rás) — Fotó: Keleti Éva

Téli zsoltár. Szabó Zsuzsanna (Aletta) és Uunanda László
(Apáczai) — Fotó: Mátírsz Károly

számító — darab a sok ér
telemben konzervatív Víg
színház színpadára került
1943 tavaszán.
Játszotta pedig Bulla leí

rna, Kiss Manyi, Som lay
Artúr, Mihályi Ernő. Or
solya Erzsi, Bihari József.
És Benkö Gyuln. Ö volt
András, aki ezeket mondja:

. mindent rendbehozunk
megint... az ajtókat, abla
kokat, bútorokat. . . Azután
a tetőt meg a kertet... 'Oj
életet fog kezdeni a ház."
Apáczait a kis haza hív

ta haza, Andrást az atyai
ház.

Emlékszem Kovách Ala
dárra: testi hibásan, bottal
a kezében járt az emberek
között. Útja később messzi
re vitte Jó lett volna vele,évtizedek múlva, még egy
szer találkozni. A szomszé
dos Ausztriában halt meg.
De előbb kérte, akiket erre
kérhetett, hogy abban a
burgenlandi faluban temes
sék el, amely legközelebb
van Magyarországhoz, ömár nem ért haza. De drá
mája, a Téli zsoltár, né
hány hónappal ezelőtt ha
zatért.

Remenyik Zsigmond
üveg-törékeny figurája, do-
hány&zínű házikontősben,
feledhetetlenül előttem áll
a Nyáry Pál utcai otthon
bútorai között, öreg kéz
iratos ládája mellett. Az
atyai ház-kötetet, a páratlanul szép Csernus Tibor*
borítólappal s belső rajzok
kal. nem egészen egy év
vel halála előtt meleghan
gú ajánlással nyújtotta át
nekem. Bízott, hogy a sze
retett darab egyszer ismét
színpadra kerül. És azóta
elmúlt egy negyedszázad.
/Hé* István, a győri

Kisfaludy Színház főrende
zője, antikváriumban, egy
kazal könyv között vásá
rolta meg a Téli zsoltár
példányát. Véletlen? A
könyvek — a színművek —
sorsa? ősbemutatója után
negyvenhat évvel így szó
lalhattak meg, másodszor,
Kovách Aladár tiszta mon
datai, erdélyi zenéjükkel,
szelíd archa izmusukkal a
dunántúli nagyváros közön
sége előtt. Amely áhítattal
•hallotta, figyelte, hogy író
szól hozzá. S előadás végén
a taps? A nagy és emberi
taps I
Léner Péternek, a nyír*

egyházi Móricz Zsigmond
Színház igazgatójának fe
lesége volt Az atyai ház
„véletlen dramaturgja”.
Kezébe került az említet
tem kötetből egy példány,elolvasta a színjátékot, odaadta férjének ... És ez a
magyar dráma is hazatért
jó negyvenhárom évvel a
vígszínházt első előadás
utón, hogy a tiszántúli vá
ros publikuma fogadja vi
haros szerettei Reményik
Zsigmond összetéveszthe
tetlen mondatait.
Két vidéki teátrumunk

két vllathatatlanul drámai
értéket hozott vissza a ma
gyar színházi élet vérke
ringésébe
Csak a hazatérés mond*
iiami sorszerű egybeesése
sodorta egymás mellé a két
művet?
Sokkal inkább a belső rí-

melés. Jelzik a mai színház
és néző vonzódását a hu
mánus mondanivalók
hoz; mutatják a költői
realizmus életerejét, létjo-
gának természetességét. A
magyar drámaírásnak olyan
vonulatát képviselik, föl tét
len írói rangon, amely a
harmincas évek második
felétől, főként a Nemzeti
Színház Szúcs László ve
zette dramaturgi ii mun
kájának hatására hozta
meg gyümölcseit
Ezt a költői-realista drá
matípust a kirekesztők
ideiglenesen. hol ekkor,
hűl akkor, „korszerűtlen
nek'* tartják. De jön egy
pillanat, amikor a befoga
dók ismételten átélik tar
tós korszerűségét. Mint
most is. Miután a hazatért
hősök előtt kinyílt az ajtó. .i

Dalos László
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